1911 EXOTIC WOOD GRIPS - ARTISAN STOCK AND GUNWORKS INC
1911 EXOTIC WOOD GRIP MADE FROM REDHEART

Exotic 1911 Wood Grips fit Government and Commander Single Stack 1911
hanguns. Full flat buttoms, with cutout for ambidexrous safeties. Unique,
laser cut pattern doesn't mask wood, while providing improved grip. Grips
include four (4) nickel plated allen screws. Grips are completely sealed to
prevent oil rotting. Exterior finish is polyurethane. Thickness goes up to
.300".

Attributes

Name: ARTISAN STOCK AND GUNWORKS INC 1911 EXOTIC WOOD GRIP MADE FROM REDHEART
Manufacturer: ARTISAN STOCK AND GUNWORKS INC
Product no.: 100701019

Mfr. No.: ARTISANRH

Color: Redheart

Make: 1911

Material: Exotic Wood

Model: Commander,Government

Style: Textured

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Exotic Wood Grips

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 Exotic Wood Grips von Artisan Stock and Gunworks Inc. entschieden hast.
Diese Griffe sind darauf ausgelegt, die Funktionalitat und das Aussehen deiner Government und Commander
Single Stack 1911 Handfeuerwaffen zu verbessern. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen,
um die sichere Nutzung und Wartung deiner Griffe zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und verantwortungsvoll behandelt werden.

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere Feuerwaffen sicher und aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberprife regelméaBig deine Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.

Wenn du Mangel oder Probleme mit den Griffen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife, ob die Griffe mit deinem spezifischen Modell der 1911 Handfeuerwaffe (Government oder
Commander) kompatibel sind.

¢ Verwende immer die mitgelieferten vernickelten Innensechskantschrauben fiir die Installation, um einen
sicheren Sitz zu gewahrleisten.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen an den
Griffen oder der Handfeuerwaffe zu verhindern.

¢ Setze die Griffe keinen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus, da dies die
PolyurethanBeschichtung beschadigen kann.

¢ Reinige die Griffe regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch, um ihr Aussehen und ihre
Funktionalitat zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines geeigneten Innensechskantschliissels
flr die mitgelieferten Schrauben.

2. Entfernen der alten Griffe

o Schraube die vorhandenen Griffe vorsichtig mit dem Innensechskantschllssel von der
Handfeuerwaffe ab.
o Bewahre die Schrauben an einem sicheren Ort auf, falls du sie wiederverwenden mochtest.

3. Installation der neuen Griffe

o Richte die neuen Exotic Wood Grips mit dem Rahmen der Handfeuerwaffe aus.

o Setze die mitgelieferten vernickelten Innensechskantschrauben in die vorgesehenen Lécher ein.

o Ziehe jede Schraube sanft in einem Kreuzmuster an, um gleichmagBigen Druck und einen sicheren
Sitz zu gewahrleisten.

4. AbschlieBende Uberpriifungen



o Uberpriife nach der Installation, ob die Griffe fest sitzen und sich nicht bewegen oder verschieben.
o Teste die beidhandigen Sicherungen, um sicherzustellen, dass sie mit den neuen Griffen korrekt
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll, indem du sie wo mdéglich recycelst.

¢ Falls die Griffe irreparabel beschadigt werden, befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Holzprodukten.

¢ Verbrenne die Griffe nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezliglich der 1911 Exotic Wood Grips wende dich bitte an den vom Hersteller
angegebenen EUKontaktpunkt.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner 1911
Exotic Wood Grips gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Exotic Wood
Grips

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Exotic Wood Grips from Artisan Stock and Gunworks Inc. These grips are
designed to enhance the functionality and appearance of your Government and Commander Single Stack 1911
handguns. This safety instruction guide provides important information to ensure the safe use and maintenance
of your grips.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your grips for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues with the grips, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that the grips are compatible with your specific model of 1911 handgun (Government or
Commander).

Always use the provided nickelplated allen screws for installation to ensure a secure fit.

Avoid using excessive force when tightening the screws to prevent damage to the grips or the handgun.
Do not expose the grips to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may damage the
polyurethane finish.

Regularly clean the grips with a soft, dry cloth to maintain their appearance and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a suitable allen wrench for the screws provided.

2. Removing Old Grips

o Carefully unscrew the existing grips from the handgun using the allen wrench.
o Keep the screws in a safe place if you plan to reuse them.

3. Installing New Grips

o Align the new Exotic Wood Grips with the handgun's frame.
o Insert the provided nickelplated allen screws into the designated holes.
o Gently tighten each screw in a crisscross pattern to ensure even pressure and a secure fit.

4. Final Checks

o Once installed, check that the grips are firmly in place and do not move or shift.
o Test the ambidextrous safeties to ensure they function correctly with the new grips.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
e If the grips become damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of wood products.
¢ Do not incinerate the grips, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 Exotic Wood Grips, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Exotic Wood
Grips. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras de Madera Exotica 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras de Madera Exdtica 1911 de Artisan Stock and Gunworks Inc. Estas
empufaduras estan disefiadas para mejorar la funcionalidad y apariencia de tus pistolas 1911 de tipo Gobierno
y Commander de un solo cargador. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién importante
para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tus empufiaduras.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que todas las armas de fuego se manejen de manera segura y responsable.

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

Mantén las armas de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.

Almacena las armas de fuego de manera segura y fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Inspecciona regularmente tus empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafo.

Si notas algun defecto o problema con las empufiaduras, deja de usarlas inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que las empufiaduras sean compatibles con tu modelo especifico de pistola 1911 (Gobierno o
Commander).

» Siempre usa los tornillos allen niquelados proporcionados para la instalacion para asegurar un ajuste
seqguro.

e Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir dafios a las empufiaduras o a la pistola.

¢ No expongas las empufaduras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto
puede dafar el acabado de poliuretano.

¢ Limpia regularmente las empufiaduras con un pafio suave y seco para mantener su apariencia y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave allen adecuada para los tornillos
proporcionados.

2. Retirando las Empuiaduras Antiguas

o Desenrosca cuidadosamente las empufaduras existentes de la pistola usando la llave allen.
o Guarda los tornillos en un lugar seguro si planeas reutilizarlos.

3. Instalando Nuevas Empunaduras

o Alinea las nuevas Empufiaduras de Madera Exdética con el marco de la pistola.

o Inserta los tornillos allen niquelados proporcionados en los orificios designados.

o Aprieta suavemente cada tornillo en un patrén de cruz para asegurar una presién uniforme y un
ajuste seguro.

4. Verificaciones Finales



o Una vez instaladas, verifica que las empufiaduras estén firmemente en su lugar y no se muevan o

deslicen.
o Prueba los seguros ambidiestros para asegurarte de que funcionen correctamente con las nuevas

empufaduras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje de manera responsable, reciclando cuando sea posible.
¢ Si las empufaduras se dafian mas alla de la reparacién, sigue las regulaciones locales para la eliminacién

de productos de madera.
¢ No incineres las empufiaduras, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las Empuniaduras de Madera Exética 1911, por favor
comunicate con el punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Empufiaduras de
Madera Exética 1911. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Poignées en Bois
Exotiques 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées en bois exotiques 1911 d'Artisan Stock and Gunworks Inc. Ces poignées sont
congues pour améliorer la fonctionnalité et I'apparence de vos pistolets 1911 a simple pile de type
Gouvernement et Commandant. Ce guide de sécurité fournit des informations importantes pour garantir une
utilisation et un entretien slrs de vos poignées.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les armes a feu sont manipulées de maniére s(ire et responsable.

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme si vous pensez qu'elles ne le sont
pas.

Gardez les armes a feu pointées dans une direction s(ire a tout moment.

Rangez les armes a feu de maniére sécurisée et hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement vos poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes avec les poignées, cessez immédiatement ['utilisation
et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que les poignées sont compatibles avec votre modele spécifique de pistolet 1911 (Gouvernement
ou Commandant).

Utilisez toujours les vis Allen plaguées nickel fournies pour I'installation afin d'assurer un ajustement
sécurisé.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager les poignées ou
le pistolet.

Ne soumettez pas les poignées a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car
cela pourrait endommager la finition en polyuréthane.

Nettoyez régulierement les poignées avec un chiffon doux et sec pour maintenir leur apparence et leur
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Allen adaptée pour les vis fournies.

Retrait des Anciennes Poignées

o Dévissez soigneusement les poignées existantes du pistolet a I'aide de la clé Allen.
o Gardez les vis dans un endroit s{r si vous prévoyez de les réutiliser.

Installation des Nouvelles Poignées

o Alignez les nouvelles poignées en bois exotiques avec le cadre du pistolet.

o Insérez les vis Allen plaquées nickel fournies dans les trous désignés.

o Serrez doucement chaque vis en suivant un motif croisé pour assurer une pression uniforme et un
ajustement sécurisé.



4. Veérifications Finales

o Une fois installées, vérifiez que les poignées sont solidement en place et ne bougent pas.
o Testez les sécurités ambidextres pour vous assurer qu'elles fonctionnent correctement avec les
nouvelles poignées.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez les matériaux d'emballage de maniére responsable en recyclant si possible.

¢ Si les poignées deviennent endommagées audela de toute réparation, suivez les réglementations locales
pour |'élimination des produits en bois.

¢ Ne pas incinérer les poignées, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées en bois exotiques 1911, veuillez contacter le
point de contact de I'UE désigné par le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace de vos poignées en
bois exotiques 1911. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Guancette in
Legno Esotico 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette in Legno Esotico 1911 di Artisan Stock and Gunworks Inc. Queste guancette
sono progettate per migliorare la funzionalita e I'aspetto delle vostre pistole 1911 Government e Commander a
singolo stack. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni importanti per garantire un uso e
una manutenzione sicuri delle vostre guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicuratevi che tutte le armi da fuoco siano maneggiate in modo sicuro e responsabile.

Trattate sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credete che non lo siano.

Tenete le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Conservate le armi da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionate regolarmente le vostre guancette per eventuali segni di usura o danni.

Se notate difetti o problemi con le guancette, interrompete immediatamente I'uso e cercate assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» Verificate che le guancette siano compatibili con il vostro modello specifico di pistola 1911 (Government
o Commander).

o Utilizzate sempre le viti a brugola nichelate fornite per l'installazione, per garantire un fissaggio sicuro.

¢ Evitate di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni alle guancette o
alla pistola.

¢ Non esponete le guancette a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché cio potrebbe
danneggiare la finitura in poliuretano.

¢ Pulite regolarmente le guancette con un panno morbido e asciutto per mantenere il loro aspetto e
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicuratevi che la vostra arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliete gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola adatta per le viti fornite.

2. Rimozione delle Guancette Vecchie

o Svitate con attenzione le guancette esistenti dalla pistola utilizzando la chiave a brugola.
o Conservate le viti in un luogo sicuro se intendete riutilizzarle.

3. Installazione delle Nuove Guancette

o Allineate le nuove Guancette in Legno Esotico con il telaio della pistola.

o Inserite le viti a brugola nichelate fornite nei fori designati.

o Serrate delicatamente ciascuna vite in un modello incrociato per garantire una pressione uniforme
e un fissaggio sicuro.

4. Controlli Finali

o Una volta installate, verificate che le guancette siano saldamente in posizione e non si muovano o



spostino.
o Testate le sicurezze ambidestre per assicurarvi che funzionino correttamente con le nuove
guancette.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltite i materiali di imballaggio in modo responsabile, riciclando dove possibile.

¢ Se le guancette diventano danneggiate oltre la riparazione, seguite le normative locali per lo smaltimento
dei prodotti in legno.

¢ Non incenerite le guancette, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Guancette in Legno Esotico 1911, vi invitiamo a
contattare il punto di contatto designato nell'UE fornito dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete garantire I'uso sicuro ed efficace delle vostre Guancette in
Legno Esotico 1911. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Eksotiske
Treskaft

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Eksotiske Treskaft fra Artisan Stock and Gunworks Inc. Disse skaftene er designet for
a forbedre funksjonaliteten og utseendet pa dine Government og Commander Single Stack 1911 handvapen.
Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg bruk og vedlikehold av skaftene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle skytevapen handteres pa en trygg og ansvarlig mate.

Behandle alltid skytevapen som om de er ladd, selv om du tror de ikke er det.

Hold alltid skytevapen rettet i en trygg retning.

Oppbevar skytevapen sikkert og utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig skaftene for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du merker noen defekter eller problemer med skaftene, slutt & bruke dem umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bekreft at skaftene er kompatible med din spesifikke modell av 1911 handvapen (Government eller
Commander).

e Bruk alltid de medfglgende forkrommede allenskruene for installasjon for & sikre en trygg passform.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer skruene for & forhindre skade pa skaftene eller
handvapenet.

¢ Ikke utsett skaftene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier, da dette kan skade
polyuretanfinishen.

* Rengjgr regelmessig skaftene med en myk, tarr klut for 3 opprettholde deres utseende og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at ditt skytevapen er uladd og rettet i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en passende allenngkkel for skruene som fglger med.

2. Fjerne gamle skaft

o Forsiktig skru av de eksisterende skaftene fra handvapenet ved hjelp av allenngkkelen.
o Oppbevar skruene pa et sikkert sted hvis du planlegger a bruke dem igjen.

3. Installere nye skaft

o Juster de nye Eksotiske Treskaftene med handvapenets ramme.
o Sett inn de medfglgende forkrommede allenskruene i de angitte hullene.
o Stram forsiktig hver skrue i et kryssmgnster for a sikre jevnt trykk og en trygg passform.

4. Sluttkontroller

o Nar de er installert, sjekk at skaftene sitter fast og ikke beveger seg eller forskyver seg.
o Test de ambidekstrale sikkerhetsmekanismene for 3 sikre at de fungerer korrekt med de nye
skaftene.



Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasjematerialer ansvarlig ved a resirkulere der det er mulig.
e Hvis skaftene blir skadet utover reparasjon, falg lokale forskrifter for avfallshandtering av treprodukter.
¢ |kke incinerer skaftene, da dette kan frigjare skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende 1911 Eksotiske Treskaft, vennligst kontakt den angitte
EUkontaktpunktet fra produsenten.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine 1911 Eksotiske Treskaft.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty 1911 z
Drewna Egzotycznego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw 1911 z drewna egzotycznego od Artisan Stock and Gunworks Inc. Te uchwyty
zostaty zaprojektowane, aby poprawi¢ funkcjonalnos¢ i wyglad Twojego pistoletu 1911 w wersji Government i
Commander Single Stack. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje, ktére zapewnia
bezpieczne uzytkowanie i konserwacje uchwytéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze wszystkie bron palna jest obstugiwana w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Zawsze traktuj bron palng, jakby byta natadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Utrzymuj broh palng skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj brof palng w sposéb bezpieczny i poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z uchwytami, natychmiast zaprzestan ich uzywania i
zasiegnij pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem pistoletu 1911 (Government lub
Commander).

e Zawsze uzywaj dostarczonych niklowanych srub imbusowych do montazu, aby zapewni¢ pewne
mocowanie.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby nie uszkodzi¢ uchwytéw ani pistoletu.

¢ Nie wystawiaj uchwytéw na ekstremalne temperatury ani silne chemikalia, poniewaz moze to uszkodzi¢
wykonhczenie poliuretanowe.

e Regularnie czys¢ uchwyty miekkg, suchg szmatkg, aby zachowad ich wyglad i funkcjonalnos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym odpowiedni klucz imbusowy do dostarczonych $rub.

2. Usuwanie Starych Uchwyty

o Ostroznie odkre¢ istniejgce uchwyty z pistoletu za pomocg klucza imbusowego.
o Przechowuj Sruby w bezpiecznym miejscu, jesli planujesz je ponownie uzy¢.

3. Montaz Nowych Uchwyty

o Dostosuj nowe uchwyty z drewna egzotycznego do ramy pistoletu.

o W16z dostarczone niklowane Sruby imbusowe do wyznaczonych otworéw.

o Delikatnie dokre¢ kazda Srube w uktadzie krzyzowym, aby zapewni¢ réwnomierny nacisk i pewne
mocowanie.

4, Ostateczne Kontrole

o Po zainstalowaniu sprawdz, czy uchwyty sg mocno zamocowane i nie poruszaja sie.



o Przetestuj ambidextrous safeties, aby upewnic sie, ze dziataja poprawnie z nowymi uchwytami.

Instrukcje Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie materiatéw opakowaniowych, recyklingujac, gdzie to mozliwe.

e Jesli uchwyty ulegna uszkodzeniu, ktére uniemozliwia ich naprawe, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw drewnianych.

¢ Nie spalaj uchwytéw, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytéw 1911 z drewna egzotycznego,
skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
uchwytéw 1911 z drewna egzotycznego. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet 1911 Eksoottisille
Puukahvoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Artisan Stock and Gunworks Inc:n 1911 eksoottiset puukahvat. Nama kahvat on suunniteltu
parantamaan Government ja Commander Single Stack 1911 kivaariesi toimivuutta ja ulkonakéa. Tama
turvallisuusohje tarjoaa tarkeita tietoja kahvojen turvalliseen kdytt6dn ja huoltoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikkia tuliaseita kasitellaan turvallisesti ja vastuullisesti.

Kohtele aina tuliaseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskoisitkin, ettd ne eivat ole.
Pida tuliaseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta tuliaseet turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista sdannbllisesti kahvat kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos huomaat kahvoissa vikoja tai ongelmia, lopeta niiden kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kahvat ovat yhteensopivia tietyn 1911kivaarimallisi (Government tai Commander) kanssa.
¢ Kayta aina mukana toimitettuja nikkeldityja kuusiokoloavaimia asennuksessa varmistaaksesi tukevan
kiinnityksen.

Valta liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa, jotta et vahingoita kahvoja tai kivaaria.

Al3 altista kahvoja aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, silla tdméa voi vahingoittaa
polyuretaanipinnoitetta.

Puhdista kahvat saanndllisesti pehmealla, kuivalla liinalla niiden ulkonadn ja toimivuuden yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sopiva kuusiokoloavain mukana toimitetuista ruuveista.

2. Vanhojen kahvojen poistaminen

o |rrota varovasti olemassa olevat kahvat kivaarista kuusiokoloavaimella.
o Sailyta ruuvit turvallisessa paikassa, jos aiot kayttaa niita uudelleen.

3. Uusien kahvojen asentaminen

o Kohdista uudet eksoottiset puukahvat kivaarin rungon kanssa.

o Aseta mukana toimitetut nikkeldidyt kuusiokoloavaimet maarattyihin reikiin.

o Tiukenna jokainen ruuvi varovasti ristikkain varmistaaksesi tasaisen paineen ja tukevan
kiinnityksen.

4. Viimeiset tarkistukset
o Kun kahvat on asennettu, tarkista, ettd ne ovat tukevasti paikoillaan eivatka liiku tai siirry.

o Testaa molemminpuoliset turvallisuussalvot varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein uusien
kahvojen kanssa.



Havittamisohjeet

¢ Havitd pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrattamalla, jos mahdollista.

¢ Jos kahvat vahingoittuvat korjaamattomasti, noudata paikallisia maarayksia puutuotteiden
havittdmisesta.

« Al3 polta kahvoja, silld tdma voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 eksoottisista puukahvoista, ole hyva ja ota yhteytta
valmistajan tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 eksoottisten puukahvojen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Exotic Wood
Grips

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Exotic Wood Grips fran Artisan Stock and Gunworks Inc. Dessa grepp ar designade for
att forbattra bade funktionaliteten och utseendet pa dina Government och Commander Single Stack 1911
pistoler. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sakerstalla saker anvandning och
underhall av dina grepp.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla skjutvapen hanteras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade, aven om du tror att de inte ar det.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning.

Férvara skjutvapen sakert och utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet dina grepp for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker nagra defekter eller problem med greppen, avbryt anvandningen omedelbart och s6k
hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att greppen ar kompatibla med din specifika modell av 1911 pistol (Government eller
Commander).

¢ Anvand alltid de medféljande férnicklade insexskruvarna for installation for att sakerstalla en saker
passform.

e Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du drar at skruvarna for att forhindra skador pa greppen eller
pistolen.

e Utsatt inte greppen for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan skada
polyuretanfinishen.

¢ Rengor regelbundet greppen med en mjuk, torr duk for att bevara deras utseende och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en lamplig insexnyckel fér de medféljande skruvarna.

2. Ta bort gamla grepp

o Skruva forsiktigt loss de befintliga greppen fran pistolen med insexnyckeln.
o Forvara skruvarna pa en saker plats om du planerar att dteranvanda dem.

3. Installera nya grepp

o Justera de nya Exotic Wood Greppen med pistolens ram.

o Satt i de medfdljande fornicklade insexskruvarna i de avsedda halen.

o Dra forsiktigt at varje skruv i ett kryssmonster for att sakerstalla jamnt tryck och en saker
passform.

4. Slutkontroller



o Nar de ar installerade, kontrollera att greppen sitter fast och inte rér sig eller skiftar.
o Testa de ambidextrdsa sakerhetsanordningarna for att sdkerstalla att de fungerar korrekt med de
nya greppen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt genom att dtervinna dar det ar majligt.
¢ Om greppen blir skadade bortom reparation, félj lokala féreskrifter fér avfallshantering av traprodukter.
¢ Brann inte greppen, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Exotic Wood Grips, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina 1911
Exotic Wood Grips. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Exotic Wood Grips

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Exotic Wood Grips od Artisan Stock and Gunworks Inc. Tyto gripy jsou

navrzeny tak, aby zlepsily funkénost a vzhled vasich pistoli Government a Commander Single Stack 1911. Tento
bezpec¢nostni pokyn poskytuje dilezité informace pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a Gdrzby vasich gripQ.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny strelné zbrané pouzivany bezpecné a odpovédné.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyZ se domnivate, ze nejsou.

e Vzdy smérujte zbrané bezpec¢nym smérem.

Ukladejte strelné zbrané bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte gripy na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém( s gripy, okamzZité prestante pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ovérte, Ze gripy jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pistole 1911 (Government nebo
Commander).

Vzdy pouzivejte dodané niklované imbusové Srouby k instalaci, abyste zajistili bezpe¢né uchyceni.
Vyhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi utahovani Sroub(, abyste predesli poskozeni gripl nebo pistole.
Neexponuijte gripy extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, protoze to mdze poskodit
polyuretanovy povrch.

Pravidelné Cistéte gripy mékkym, suchym hadrikem, abyste udrzeli jejich vzhled a funk¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Zajistéte, aby byla vase zbran vyloZzena a smérfovala bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné vhodného imbusového klice pro dodané Srouby.

2. Odstranéni starych gripu

o Opatrné odsSroubujte stavajici gripy z pistole pomoci imbusového klice.
o Ulozte Srouby na bezpecné misto, pokud planujete je znovu pouzit.

3. Instalace novych gripu

o Zarovnejte nové Exotic Wood Grips s ramem pistole.

o Vlozte dodané niklované imbusové srouby do ur¢enych otvor(.

o Jemné utahujte kazdy Sroub v krizovém vzoru, abyste zajistili rovnomérny tlak a bezpecné
uchyceni.

4. Konecné kontroly

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou gripy pevné na misté a nehybou se.
o Otestujte oboustranné bezpecnostni paky, abyste zajistili, ze spravné funguji s novymi gripy.



Pokyny pro likvidaci

* Odpovédné se zbavte obalovych materiald recyklaci, pokud je to mozné.

¢ Pokud se gripy stanou neopravené poskozenymi, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci dfevénych
vyrobkd.

¢ Neprovadéjte spalovani gript, protoze to mdlze uvolnit skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Exotic Wood Grips se obratte na uréeny kontaktni bod v EU,
ktery poskytuje vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich 1911 Exotic
Wood Grips. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.
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